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MALLKUHA 3A MNMJIOYKU - YHACTU

YacT No. OnucaHue Kon.| [Yact No. OnucaHune Kon.
A Opbxka 1 M Pencu 2
B MahnuBena 1 N Hocau Ha pencute 2
C Kopnyc 1 (0] LLlectorpamHu 6onTtose 4
D Hox 3a aynkn 1 P LLlan6n 4
E MpwuTnckawa nnoya 1 Q KpunyaTta ranka 1
F TAno Ha Hoxa 1 R JvuHean 1
G TpubrbnHO cBpeano 1 S [pbxka 3a 3aTaraHe 1
H JNoct 1 T Kpaka Ha ocHoBaTa 4
| Bopau 3a pencu 1 U MpaB brbn 1
J Pexelo koneno 1 \ OcHoBa 1
K Yynewa neta 1 W OwmekoTsiBalla Bb3rnasHmua 2
L Bydep 2 X Pamka Ha pexeLoTo koneno 1

* Moxe ga nma pa3nuKka BbB BbHLUHUA BN MeXOYy MallnHaTa OT cxemaTta U BallnAaT Mmoern.
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OerMHanHa MHCTPYKUUA 3a yn0Tpe6a
YBaxxaemu notpeéurtenmu,

Mo3gpaBneHus 3a nokynkaTta Ha MallMHa OT HaW-Gbp3opa3BuBallaTa ce Mapka
3a eneKTpPMYeCcKn U NHeBMaTUYHU UHCTPyMeHTU - RAIDER. [lpu npaBuMnHO uHCTanupaHe u
ekcnnoartauusi, RAIDER ca curypHu v HageXxaHu mawuHu n pabotarta ¢ Tsx we Bu goctaBu
UCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTo yno6¢TBO € usrpageHa v oTnvyHa cepBuU3Ha Mpexa ¢ 32
cepBu3a B UAnara cTpaHa.

MNpeau aa vsnon3sare Ta3n MaluMHa, MONA, BHUMaTENHO ce 3ano3HaWnTe ¢ HacTosaTa
“UHCTpyKuMA 3a ynoTtpeba”.

B uHTepec Ha Bawata Ge3onacHOCT M C Len ocuUrypsiBaHe Ha npaBunHata ©
ynoTtpeba, npoyeTeTe HaACTOALMTE UHCTPYKLMM BHUMATEIHO, BKIMOYUTENHO NpPENopbKUTe U
npeaynpexaeHusitTa B TAX. 3a U30AArBaHe Ha HEHYXHW FPeLlkn U UHLUMAEHTU, BaXHO e Te3un
MHCTPYKLUMM ia OCTaHaT Ha pa3noroxeHue 3a 6baelym cnpaBKU HAa BCUYKKU, KOUTO Lue nonssar
MalwimHaTta. AKo s npoaageTe Ha HOB COGCTBEHUK To “UHCTpyKumMsaTa 3a ynoTpe6a” TpsioBa aa
ce npepape 3aefHo C Hesl, 3a ja MOXe HOBMSI Mon3BaTtern [a ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLUUUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OO[l e ynbrnHOMOWEH mnpeAcTaBUTEN Ha
npousBoAuTens U co6CTBEHUK Ha TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHue Ha
c¢oupmarta e rp. Cocpus 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BBLB (hupmaTta € BbBe[eHa cucTemaTta 3a YynpaBreHue Ha
kayecTBoTo ISO 9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumusaTa: TbproBus, BHOC, U3HOC U CEpPBU3
Ha npodhecroHanHn u xobu enekTpU4eckn, NHeBMaTUYHN U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU 1 obLua
xenesapus. CeptudukarsT e usgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUWYECKU OAHHU

Mogen MepHa | pp-TC16
eavHuua
[ObmkuHa Ha nnoTta mm 630

Ma3seTe TOBa pbLKOBOACTBO
LLle nmare Hyxpga oT ToBa pbKOBOACTBO 3a Aa Ce 3ano3HaeTe ¢ MepkuTe 3a 6e3onacHoCT 1
WHCTPYKLUMWUTE 3a MOHTaX, OnepaTMBHUTE NpoLiedypu, NpoLeaypute 3a nogapbxkKa, oTCTpaHsBaHe
Ha npobnemu, CNMCBK Ha YacTuTe u cxema. Nasete dakTypaTa 3aeaHO € TOBa PbKOBOACTBO.
HannweTte Homepa Ha chakTypaTta OT BbTpeluHaTa CTpaHa Ha npegHusi kanak. CbxpaHsaBaiTe ToBa
PBKOBOACTBO M hakTypaTa Cu Ha CUTYPHO U CyXO MACTO 3a B6baeLun cnpasku.

CBbOBLEHUE
MpenynpexaeHnsTa n UHCTPYKUMUTE, CIOMEHATH B Ta3n MHCTPYKUMSA 3a ynotpeba He morat Aa
obxBaHaT BCUYKM Bb3MOXHW YCIIOBUS M CUTYyaLMK, KOUTO MoOraT Aa Bb3HWKHAT. [peaynpexaeHusara
TpsibBa fa O6baaT oCcb3HaTK OT onepaTopa. 34paBUST pasym M NPeanasnuBoOCT ca hakTopu, KOUTo
He moraT fa 6baar BnvcaHu B Tasn MHCTPYKUMS, HO Tpsabea Aa 6bAaT cnassaHu OT onepartopa Ha
MalumHaTa.

MpepynpexaeHus 3a 6esonacHocT
BHMMAHWE: MNpwn nsnonasaHe Ha 3akyneHo obopyasaHe, BUHarn Tpsibsa ga ce cnegsar
OCHOBHUTE NpeanasHu Mepky 3a 6e30MacHOCT, 3a Ja ce Hamanu pucka oT TeNecHW noBpeau u
onacHocTu.
lMpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMN NPEAN N3MOMN3BAHETO HA TO3U MHCTPYMEHT!
1. MopabpxanTe paboTHOTO CU MSICTO YNCTO. Be3anopsaabKbT BoAM OO TPYAOBU 3110MOYKN.
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2. Cvbntogasaiite, ycnosusata Ha PABOTHOTO MACTO. [la He ce usnonaeat MHCTPYMEHTW, BbB
BMaXkHN, MOKpM nnmn cnabo ocBeTeHn mecTta. He nanarante Ha abxa. MNogabpxante paboTHOTO
cu MSICTO Jobpe ocBeTeHo. [la He ce U3non3Ba enekTpu4eckn 3afBKBaHO 06opyaBaHe B
NPUCHLCTBUETO Ha 3ananvMmu ra3oBe Ui TEYHOCTU.

3. OpbxTe geuata aaney. feuarta Hukora He TpsibBa Aa ce fornyckaT B 30HaTa Ha paboTa. He um
nossonsBanTe Aa 60paBAT ¢ MaLIMHW, UHCTPYMEHTU, unun obopyasaHe.

4. CbxpaHsBante obopyasaHeto. Korato He ce n3nonssa, MHCTPyMeHTUTe Tpsibea aa 6baat
3aKIOYEHN B CyX0 MSCTO, 3a Aa MHXMbupa pwxaaTa. BuHaru 3aknouBavite MUHCTPYMEHTUTE U TH
nasete OT foCTbMa Ha Aeua.

5. HE npetoBapBaiTe MawuHata. Ta we cu cebplum paboTtaTta no-gobpe 1 no-6esonacHo npu
HaToBapBaHEeTO, 3a KOeTOo e NpeAHa3HayeHa. [la He ce M3non3BaT HENOAXOASALLM NPUCIOCObNeHns B
OnuUT Aa NOBULUM KanauuteTa Ha UHCTPYMEHTA.

6. Manon3BanTe npaBunHUA MHCTPYMEHT 3a paboTta. He nsnonsearnTte MHCTPyMeHTa 3a Len, 3a
KOSITO He e NpeaHa3Ha4eH.

7. ObneveTe ce nogxoasilo. He HoceTe LWMPOKK Apexu unm duxyTa, Tbid KaTo Te MoraT Aa 6baar
yrNoBEHU B ABWXeLLm ce yacTu. lNpenopbyBa ce HoceHe Ha 00yBKM, KOMTO He ce xnbarat. Hocete
orpaHvu4uTen 3a Koca unu nokpuiTe gbnrara koca. Bunarn HoceTe noaxogsiyo pabotHo obnekno.

8. N3nonssante SALLNTA 3a ounTe, ywunte 1 amwaxeTto. BuHarn HoceTe npegnasHu oymna 3a
6e3onacHocT, ako npu paboTa ce oTAENSAT MeTarnHu CTPYXXKV Unn CTbproTvHu. Hocete npeanasHa
AvxaTternHa macka unv pecnvparop, korato paboTuTte ¢ meTan, AbPBO U XMMUYECKU Npax Uim
mbrna. M3nonseanTe 3awmTta 3a cnyxa, npu paboTa B LWymHa cpefa.

9. HE HagueHsBanTe Bb3MOXHOCTUTE CU. [pbxTe cTabuHO NonoxeHne Ha TAnoTo No BCSKO
Bpeme. He ce npecsraiite Hag vnu npes paboTeLuy MaLlunHu.

10. MNopabpxanTe 1 ce rpyxeTe 3a UHCTPYMEHTUTE cU. [pbXKTe MHCTPYMEHTUTE BUHaru fobpe
3aTOYeHM M YnCTK 3a No-7o6po 1 No-6e3onacHo PyHKUMOHUpaHe. CnegBanTe UHCTPYKLMUTE 3a
CcMasBaHe 1 nogmsHa Ha akcecoapu. KOHTponHuTe ApbXKM BUHaru TpsibBa fa ce cbxpaHsasat
YNCTU, CYXU N CBOOOAHWN OT MA3HWUHU 1 CMasKu.

11. bbaete Hawpek. [MenanTe kakBo nNpasuTe. He paboTeTe ¢ malumHaTa, Korato CTe YMOPEHMU.

12. He paboTeTe ¢ malumnHaTa, 4OKATO CTe MO BIUSHUETO Ha arnikoxos, HapKOTMLM UK niekapcTea
C peuenTa.

13. NpoBepsBanTe 3a noBpeaeHu YacTu. Npean Aa nsnonasare MHCTPYMEHTBT, BCSKa 4acT, KOATO
n3rnexaa nospeaeHa, Tpsabea aa 6bAaT BHUMATENHO NpoBepeHa, 3a a ce onpeaeny, Aanv e
YHKLIMOHMPa NPaBUITHO U LLie U3MbIHABA CBosATa PYHKLUMS NO npeaHasHadeHve. [NposepeTe 3a
npuBexaaHe B CbOTBETCTBME U CBbP3BAHETO HAa ABMXKELLM Ce YacTu, CHYNEHN YacTu UM MOHTaX Ha
Tena, KakTo U BCAKO PYro CbCTOSIHME, KOETO MOXe [a NOBMNusie Ha NPaBUMHOTO PYHKLMOHMPaHE.
Bcsika yacT, kosiTo e noBpefeHa, TpsibBa fa Obae NpaBUITHO PEMOHTUPAaHAa UM 3aMeHeHN OT
KBanuuLMpaH TEXHUK.

14. Pe3epBHu YacTun 1 npuHaanexHoctu. Mpu obcnyxsaHe, Aa ce U3nonaeaT camo OpUrMHanHm
pe3epBHM YacTu. MIanon3saHeTo Ha Apyrv YacTu e aHynvpa rapaHumsTa.

CMNEUMANHW NPEOYNMPEXOEHWA, npy n3anon3eaHeTo Ha Ta3y MalLuHa 3a NIOYKK:

M3anonsBankn 1031 MHCTPYMEHT MoraT fja Cb3aafaaT 0cobeHn pucKoBe.

OO6bpHeTe cneumanHo BHMMaHWe, 3a Aa npegnasnte cede cu 1 Te3n OKOmo Bac.

[a He ce HagBuLaBa orpaHuyeHneTo 3a gebenvHa Ha matepuana. MoxeTte Aa npaBuTe nNpasu
paspesun Ha nno4vku o 5/ 8 “ pebenuHa, kakto 1 NpobuBaHe Ha Aynku B nnoykm oo 3 / 8” nebenvHa
C Tasu malwumHa. OnuTnTe Aa ce cpexe unu npobue no-geden matepuarn, MoXxe ga NPUYNHU
noBpefa Ha MallnHaTa 1 TenecHa nospesa.

Hatuck. ianon3saHeTo Ha NnpekoMepHa cuna Bbpxy f0CcTa, PA3aHETO C ThMNO UM MPBHCHO
pexeLLOo Koneno Moxe Aa npeav3suka yBpexaaHe Ha obpaboteaHust getavn. Mpean pssaHe Ha
BCSIKaKBM MaTepuarnu ¢ TO31 MHCTPYMEHT Ce yBEepeTe, Ye PEXELLOTO KOMENo 1M Bbpxa ca B 4o6po
cbeTosiHMe. Mpu npemecTBaHe Ha ApbXKaTa, ce yBepeTe, Ye npuraraHus HaTUCK € NoaxXo4sLLY 3a
nebenvHata 1 TBbpAOCTTa Ha nroykara.

PbkoBoaHM 1 nomoLHM MaTepuanu. Mateprnanute Tpsibea fa 6baat 3akpeneHu no Bpeme Ha
TOYKYBaHe, UNu cyynBaHe.

Hocete 3awmtHn oumna npu paboTa Ha TO3M UHCTPYMEHT. [oHsIkora Tpecku unu napyeTa Morat aa
Ce pasgenaT v ga ce U3XBBbPISAT NPy U3MNON3BaAHETO Ha TO3U MHCTPYMEHT. 3alumTeTe BaluMTe o4n, 3a
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Aa ce npegoTBpaTtu HapaHABaHe.
3a Aa ce n3berHe HapaHABaHe Ha pbuUeTe N NPbCTUTE!: ﬂp'b)KTe pbUETE CU Aanied OT ABMxKellnTe
Ce U pexeLum 4aCcTh Ha TO3N NHCTPYMEHT No BpeMe Ha pa60Ta.

SABENEXKA: MNMpenynpexaeHnsTa n UHCTPYKLMUTE, CIOMEHATV B TOBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
He moraT fila 06xBaHaT BCUYKM Bb3MOXHW YCIOBUS U CUTYyaLUKU, KOUTO MOraT A4a Bb3HMKHAT.
MpenynpexaeHusita Tpsibea Aa 6baaT ocb3HaTy OT onepartopa. 34paBusaT pasym v NpeanasnmMeocT
ca chakTopu, KOUTO He mMoraT Aa 6baaTt BnucaHu B Ta3n MHCTPYKLMS, HO TpsibBa Aa 6baaT cnassaHu
OT onepaTtopa Ha MaluuHaTa.

MOHTAX

Bawarta malunHa 3a nnodyku e nodtu crinobeHa, koraTto 8 nonyynte. Monst foBbpLUETE
crnobsiBaHeTo 1, KakTo criegga.

WHcTanmpaHe Ha kpaderara.

®durypa 1. Crno6siBaHe Ha KpakaTa.

1. Mnb3HeTe Beako kpaye (# T) BbpXy AonHute
by Ha OcHogarta (V). 3akpeneTe BCAKO eAHO
c bonTose, ranku, Wwanbu, npeaocTaBeHn B
KoMIekTa. 3aTerHere 34paBo C KpenexHuTe
enemMeHTu.

WHcTanupaHe Ha yCTPOWCTBOTO 3a psidaHe B
Kpbr:

BaluaTa malumHa 3a nnoyky e npegHasHadeHa
rMaBHO 3a NPaBo psidaHe, HO ako MckaTe Aa U3BbpLLUBATE U KPBbIoBO psidaHe, Tpsbea aa
VHCTanmparte yCTPOMCTBOTO 3a psidaHe B kpblr. OTCTpaHeTe YCTPOMCTBOTO 3@ psi3aHe B KPbI, KOrato
cTe roToBMU.

1. MNoeaurHeTe ApbxkaTta (# H) u nnb3HeTe MeXaHN3bMbT, Aaney OT panioHa Ha KPBbroBKsS HOX KbM
Oydpepa (#L).

®urypa 2. Crno6siBaHe Ha CBpeAnoTo

2.MaxHeTe raiikata v WwavbaTa oT npuTuckallaTa nnoyka (# E). Bbaere BHMuMaTenHu, ga He
n3arybuTe Te3mn yacTtu.

3. MocTaBeTe MexaHM3Ma 3a psizaHe B Kpbr BbpXy Pencute (M) ¢ apbxkkata (# A) HacoveHa
HagscHo, Aaney oT YacTTa Ha BydepHUst pbkaB Ha MHCTPYMeHTa. MNoapaBHETe LeHTpanHaTa Touka
Ha CBPeAJIoTO C LieHTbpa Ha AgynkaTta B OCHOBaTa.

4. MNocraeeTe MpuTnckawaTa nnoyka (# E) nog pencute n MOHTMpaNTe yCTPOMNCTBOTO 3a psidaHe
B Kpbl, C MaHuBenaTa, JobaBeHa oTrope npes Aynkata B OCHoBaTa Ha MexaHu3ma. MoHTupaiite
OTHOBO raikaTa u Lwaibarta v 3aTerHete.

WHcTanupaHe Ha npaBus brbh.

B 3aBuCHMOCT OT Mofena, KOWTO CTe 3aKynunu, Ha NpaBust bIbi MOXe Aa ce MHCTanupa
pasluvpeHue 3a pbkaTa, B npegHaTa 4acT Ha MHCTPYMeHTa, unuv B 3agHaTa JacT. W asete Bepcumn
paboTsT efgHakBo Aobpe. MamMepBaTenHuTe ckanu, Ha BalUKsl UHCTPYMEHT MoraT Aa Gbaat
MapK1MpaHu B MUIIMMETPU UNK UHYOBE.

1. MosnumoHupaiite npaeusi bron (# U) ¢ MmapkupoBkaTa Harope. [ocTaBeTe OTBOpeHaTa cv pbka
Ha npaBus brbi HaA BoJava BbpXy OCHOBaTa Ha MHCTPYMEHTa. 3akpeneTte npaBuvsi brbn ¢ nomMoLla
Ha Kpunyarara ravika (Q).

PABOTA

OcHoBHaTa ornepaumsi Ha psidaHe ce OCbLLECTBsIBA Ype3 MapKMpaHe Ha Mnroykata Ha XXenaHoTo
MSICTO U cyynBaHeTo 1. To3n npouec e NogobeH Ha TOUYKyBaHe U psidaHe Ha CTBKITO.

SABENEXKA: Oobpe e fa ce HanpaBsiT HAKOMKO NPaKTUYECKU YNPaxHEHWs! Ha psidaHe, npeau Aa
NPUCTBNNTE KbM CbLUUHCKOTO psidaHe.
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M3nonseante HagexgHa paboTHa maca, unv gpyro MSACTO Ha noaa, 3a Aa ce yBenuyn ctabunHocra
Ha MalinHaTta.

PsasaHe B npaBa nuHuA

®durypa 3. Pexxewyo koneno & Yynewa nera

1.MapkupaiiTe enaHoTo HamarneHue Ha BCsika Mnoyka ¢
MOMOLLITa Ha MOMMB UNK MapKep.

2. MNoeaurHeTe apbxkkata (# H), n noctaBete nnoykara Ha
Bb3rnaBHuuara (# W) cpewy Jluneana (R) n npasus bron (U).

3. NopgpaBHeTe MapkupoBKaTa BbpXy Nnyioykata ¢ nocokarta Has
[ABWXEHWE Ha PEXeLLOTO KOMEno, U No3uuMoHMpainTe nnovkara.
Taka pexeLLoTO Koneno Lye ce ABUXW MO NPOTeXeHne Ha
MapkmpoBkaTa.

4. MoeaurHeTe ApbXKaTa, OKATO PEXELLOTO KONeno
HanpaBuW KOHTaKT ¢ NfioykaTa Ha eauH oT pbboBeTe Ha nnoykata. [lokaTo ugbpnearte, npemecTeTe
ApBbXKaTa, Taka PexeLLoTo KOMEenoTo e ce TbpKars no nrovkarta oT kpaw [o Kpaii, oTbensiaBaiku
nroykarta no MapkupaHata nuHus.

5. Cnep TouKyBaHeTO Ha nroykara, nnb3HeTe obpaTHO ApbxkKaTta, AokaTo vynellaTa neta (K) ce
LieHTpvpa BbpXy nno4ykarta. HaTucHeTe gpbkkaTa Hagony, 3a Aa HaTucHeTe vynelyata neta (K) Bbpxy
nnoykata. YBepeTe ce, Ye MapKMpoBKaTa € “3paBHeHa C LieHTpanHaTa NHUSt Ha MalumHaTa 3a Ninoyku
1 YynewaTa neta e NpubNU3NTENHO B LIEHTbPa Ha Nnoykara, kaTo s obxsatua.

6. HaTucHeTe apbxkaTa Haposy B MOCTOSIHEH HaTUCK, AOKaTo nioykata ce cyynu. OTcTpaHete
cyyneHuTe napyeTta oT MalumHaTa.

®durypa 4. HacTpoiika Ha nuHeana. g
M3nons3BaHe Ha NMHeana 3a HanpaBaTa Ha brnoswu cpe3ose.
1. MNoBaurHeTe Apbxkarta. Pasxnabete Kpunyarara raika
(Q) Ha nuHeana (R). 3aBbpTeTe NHeana Ao enaHus brbn
Ha psidaHe. BuxTe brbnbT Ypes cpaBHsiBaHE Ha MapKupoBkaTa
BbPXY JIMHWIKaTa CbC CTPenkaTa Ha Mapkepa.
2. KoraTo xenaHusi brbn e onpegeneH, OTHOBO 3aTerHete
KpunyartaTa ravka.
3. MNocTaBeTe nno4ykarta cpeLly nuHeana, v NpucTbneTe
KbM HaMarnsiBaHe, KakTo e onucaHo no-rope. Kato pesynrar,
oTpsidaHaTa YacT Lie 6bae no npeaBapuTenHO 3a4afeHns brbo.

A

M3anonssaHe Ha NpaBuST brrbfl 3a pA3aHe Ha NNOYKM MO onpeaeneHa WNpUHa, KakTo U NoBTapsLLM

Cpsi3BaHMs Ha CbLuaTa LWMprHa.

®urypa 5. Uanon3saHe Ha nuHeana.

1. Paaxnabete 3atarawusi BUHT (S) 1 NNb3HETE NpaBusAT
brbn (# U) 0o xenaHaTa WypuHa Ha Beve oTpsidaHaTa nroyka.
MoxeTe Aa BuanTe pasmepa Ypes cpaBHsBaHe Ha MapKvupoBKaTa
BbPXY MPaBUST bIbS1 CbC CTPenkaTa BbpXy MHCTPyMeHTa.
3aTterHete OTHOBO BUHTA.

2. MocTaBeTe nnoykaTa cpeLly nuHeana, KakTo v cpeLly
npasusAT bren. OTpexere nNnoykara no 06MYanHUA HauuH.
MoxeTe Aa HanpaBuTe NOBTapALLM ce pa3dacoBKW OT ChLUUSA
pa3mep, ako xenaere.

3. MoxeTe cblUo Taka Aa MapkupaTe nroyka Ha xenaHarta
LUMPMHA, Ja A NOCTaBUTe Ha MaluMHaTa 1 Harnacute NpaBusT brbn cpelly pbba Ha nnovkarta. Cnepn
TOBa MoraT fja ce pexat AOMbIHUTENHW MIOYKN C EAMH M CbLL, pa3Mep.

CbBeT: He pexerte TBbpae MHOM MMOYKM C €4MH U Cbly pasvep, 6e3 Aa cTe NpoBepunn ganm
TO3W pasmep e noaxoasiy 3a BaleTo paboTHO MACTO. Manku Bapuaumm B CbLUMHCKOTO U3rpaxaaHe
Ha CTeHW, NoaoBe M NIOTOBE, KOMTO He MoraT Aa 6baaT nsmepeHn BegHara, MoraT Aa Hanoxat
N3pA3BaHETO Ha MNMOYKK C pa3mMep pasnuyeH OT TO3W 3a KOWTO cTe npurogunu malumnHaral
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Kpbroeo psizaHe.

®urypa 6. Hactpoiika Ha ckanara.

1.CrnobeTte MexaHM3ma 3a KpbroBo psidaHe 1
ro MOHTUpaNTe BbpXy MallmHaTa, kakto Gelle
06sICHEHO MO-rope B UHCTPYKUMsITa. I

2. Ha nnoukata, Mapkupaiite LeHTbpa Ha kpbra
1 M3MepeTe Unv MapkmpanTe obukonkarta Ha
KPBIbT, KOWUTO LLie ce U3psi3Ba.

3. CtucHete apbxkata (# A) Hagony,
noBAuraiky TodkaTa Ha CBpeasioTo 1 TANoTo Ha
HOXa Haf, HUBOTO Ha OCHOBaTa.

4. MNocTaBeTe nnoykarta Ha Bb3rnaBHuuaTa,

C LUeHTbpa Ha Kpbra AVPEKTHO Nop LeHTbpa

Ha cBpefnoTo. OTnyckanTe 6aBHO ApbXKKaTa

1 Harnacete nnoykara BHUMAaTENHO B
CbOTBETCTBUE C TpUbIbnHaTa Byprus (G) Toukata Ha AynkaTta, oThens3aHn Ha BallaTa nnouka.

5.Pa3xnabeTe raiikata Bbpxy TAN0TO Ha Hoxa (F) 1 Nb3HETe TANOTO Ha HoXa, JOKaTo To4kaTta Ha
HOXa ce M3paBHM ¢ 0bMKorKaTa, KOATO CTe MapKMpanu Ha nroykara. 3aterHete raikara.

6. XBaHeTe 34paBo nno4vkarta Bbpxy Bb3rnaBHuLaTta, 3asbprerte Ta (B) no nocoka Ha
YaCoBHUKOBATa CTperka, 3a Aa npobueTe nroykata u nspexere kpbr. [NpoabikeTe fa BbpTUTE
MaHuBenara, JoKaTo KPbIbT € Hamb/IHO Npopsi3aH nioykara.
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TILE CUTTER PARTS LIST

Part No. Description QTY Part No. | Description QTY
A Press Handle 1 M Tracks 2
B Crank 1 N Track Holders 2
C Housing 1 (0] Hex Head Bolts 4
D Hole Cutter 1 P Washer Sets 4
E Pressing Plate 1 Q Wing Nut 1
F Knife Body 1 R Graduation Ruler 1
G Triangle Drill 1 S Clamp 1
H Handle Rod 1 T Bottom Feet w/hardware 4
| Sliding Frame 1 U Try Square 1
J Cutting Wheel 1 \% Base 1
K Breaking Part 1 w EVA Cushion 2
L Buffer Sleeve 2 X Cutting Wheel Frame 1

* There may be differences in appearance between the machinery of the scheme and your model.
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Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA
Model unit RD-TC16
Board length mm 630

SAVE THIS MANUAL
You will need this manual for the safety warnings and cautions, assembly instructions,
operating procedures, maintenance procedures, trouble shooting, parts list, and diagram.
Keep your invoice with this manual. Write the invoice number on the inside of the front
cover. Keep both this manual and your invoice in a safe, dry place for future reference.

NOTICE
The Warnings, Cautions, and Instructions discussed in this instruction manual cannot cover all
possible conditions and situations that may occur. It must be understood by the operator that
common sense and caution are factors which cannot be built into this product, but must be supplied
by the operator.

SAFETY WARNING & CAUTIONS
WARNING: When using shop equipment, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of personal injury and hazards.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS TOOL!

1. KEEP WORK AREA CLEAN. Cluttered areas invite injuries.

2. OBSERVE WORK AREA CONDITIONS. Do not use tools in damp, wet, or poorly lit locations.
Do not expose to rain. Keep work area well lit. Do not use electrically powered equipment in the
presence of flammable gases or liquids.

3. KEEP CHILDREN AWAY. Children must never be allowed in the work area. Do not let them
handle machines, tools, or equipment.
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4. STORE IDLE EQUIPMENT. When not in use, tools must be locked up in a dry location to inhibit
rust. Always lock up tools and keep out of reach of children.

5. DO NOT FORCE THE TOOL. It will do the job better and more safely at the rate for which it was
intended. Do not use inappropriate attachments in an attempt to exceed the tool’s capacities.

6. USE THE RIGHT TOOL FOR THE JOB. Do not use a tool for a purpose for which it was not
intended.

7. Dress Properlyerly. Do not wear loose clothing or jewelry, as they can be caught in moving
parts. Non-skid footwear is recommended. Wear restrictive hair covering to contain long hair.
Always wear appropriate work clothing.

8. USE EYE, EAR and breathing PROTECTION. Always wear approved impact safety goggles
if you are producing metal filings or wood chips. Wear an approved dust mask or respirator when
working around metal, wood, and chemical dusts and mists. Use approved ear protection when
working in a loud or noisy environment.

9. DO NOT OVERREACH. Keep proper footing and balance at all times. Do not reach over or
across running machines.

10. MAINTAIN TOOLS WITH CARE. Keep tools sharp and clean for better and safer performance.
Follow instructions for lubricating and changing accessories. Control handles must be kept clean,
dry, and free from oil and grease at all times.

11. STAY ALERT. Watch what you are doing. Do not operate any machinery when you are tired.

12. Do Not operateerate machinery while under the influence of alcohol, Drugs, or prescription
medicines.

13. CHECK FOR DAMAGED PARTS. Before using any tool, any part that appears damaged
should be carefully checked to determine that it will operate properly and perform its intended
function. Check for alignment and binding of moving parts, any broken parts or mounting fixtures,
and any other condition that may affect proper operation. Any part that is damaged should be
properly repaired or replaced by a qualified technician.

14. REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES. When servicing, use only identical
replacement parts, available from Harbor Freight Tools. Use of any other parts will void the warranty.

SPECIAL WARNINGS WHEN USING THIS TILE CUTTER

Using this Tool may create special hazards.

Take particular care to safeguard yourself and those around you.

Do not exceed the material thickness limitation. You can make straight cuts in tiles up to 5/8” thick,
and cut holes in tiles up to 3/8” thick with this machine. Attempting to cut thicker material may cause
damage to the machine and potential personal injury.

Crushing and Marring. Using excessive force on the lever, or using dull or dirty cutter wheels can
cause damage to your workpiece. Before cutting any material with this tool, assure that the cutting
wheel or tip is in good condition. When moving the handle, assure that the pressure applied is
appropriate to the thickness and hardness of the tile being scored.

Guiding and Supporting Materials. Materials must be supported while scoring, or breaking.

Wear Eye protective glasses when operating this tool. Occasionally splinters or shards may split
off and be ejected whil using this tool. Protect your eyes to prevent injury.

Avoid injury to your hands and fingers. Keep your hands away from the moving and cutting parts

of this tool during operation.

NOTICE: No list of warnings can be all inclusive. The operator must
supply common sense, and operate this tool in a safe manner.

Assembly

Your Tile Cutter is mostly assembled when you receive it. Please complete the assembly as
follows.

Install the Bottom Feet.
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Figure 1. Foot Assembly.

Slide each Bottom Foot (#T) onto the lower
corners of 1. the Base (#V). Attach each one with
the bolts, nuts, and washers supplied. Tighten the
fasteners firmly.

Install the Circle Cutter.

Your tile cutter comes set up for making straight cuts. Whenever you wish to make circle cuts, you
must install the circle cutter. Remove the circle cutter when finished. 1. Raise the Handle (#¥H) and
slide the mechanism away from the circle cutter area towards the Buffer Sleeves (#L).

Figure 2. Hole Cutter Assembly

2. Remove the nut and washer from the Pressing Plate (#E), be careful not to lose these parts.
3. Place the circle cutter mechanism onto the Tracks (#¥M) with the Press Handle (#A) pointed to
the right, away from the Buffer Sleeve portion of the tool. Align the drill point of the circle cutter with

the center of the hole in the Base.

4. Place the Pressing Plate (#E) under the tracks and circle cutter assembly, with the threaded rod
inserted upward through the hole in the base of the circle cutting assembly. Re-install the nut and
washer and tighten.

Install the try square.

Depending on the model you purchased, the try square may install with the arm extension of
the try square either to the front of the tool, or to the rear. Both versions work equally well. The
measuring scales on your tool also may be marked either in millimeters or inches.

1. Position the try square (#U) with the molded-in scale markings upward. Place the slotted arm of
the try square over the guide on the base of the tool. Secure the try square in place with the Wing
Nut (#Q)

OPERATION
The basic cutting operation is accomplished by scoring the tile in the desired location, and
breaking it. This process is similar to scoring and cutting glass.
NOTE: It's a good idea to make a few practice cuts on your tile before attempting to make finish
cuts.
Use a sturdy workbench, or else place the machine on the floor to increase your leverage.

Making a straight cut.
Figure 3. Cutting Wheel & Tile Breaker

1. Mark the desired cut on each tile piece using a grease
pencil or washable marker.

2. Lift the Handle (#H), and place the tile on the EVA
Cushion (#W) against the Graduation Ruler (#R) and Try
Square (#U).

3. Align the mark on the tile with the direction of movement
of the cutting wheel, and position the tile so the cutting wheel
will move along the mark.
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Figure 4. Setting the Graduated Rule.

4. Lift the handle until the Cutting Wheel contacts the tile at
one edge of the tile. While pulling up, move the handle so the
cutting wheel rolls along the tile from edge to edge, scoring the ==
tile along the marked line.

5. After scoring the tile, slide the handle back until the
Breaking Part (#K) is centered over the tile, and lower the
handle to press the Breaking Part (#K) onto the tile. Be sure
that the score is aligned with the center line of the tile cutter,
and the breaking part is in approximately the center of the tile,
straddling the score.

6. Press the Handle down in a steady pressure until the tile breaks. Remove the broken pieces

Figure 5. Using the Try Square.

Using the Graduated Rule to Make Angled Cuts.

1. Lift the Handle. Loosen the Wing Nut (#Q) on the
Graduated Ruler (#R). Turn the Graduated Ruler to the
desired cutting angle. Read the angle by comparing the
markings on the ruler with the arrow marker.

2. When the desired angle has been set, re-tighten the
Wing Nut.

3. Place the tile against the graduated ruler, and
proceed to cut as described above. The resulting cut will
be at the pre-set angle. :

Using the Try Square to Cut Tiles to a Measured Width, and to Make Repeatable Cuts of the
Same Width.

1. Loosen the Clamp (#S), and slide the Try Square (#U) to the desired width of the finished cut
tile. You may read the finished dimension by comparing the scale markings on the Try Square to the
arrow on the tool. Retighten the Clamp.

2. Place the tile against the Graduation Ruler, and against the Try Square. Cut the tile in the usual
way. You can make repeated cuts of the same size, if desired.

3. You may also mark a tile for a desired width, place it on the cutter, and adjust the try square
against the edge of the tile. Additional tiles may then be cut to the same dimension.

TIP: Do not cut too many tiles to the same size without test installing them in your workplace.
Small variations in actual construction of walls, floors, and counter tops which may not be
immediately apparent may require you to adjust the cut dimension of tiles as you work.

Making a Circle Cut.
Figure 6. Adjusting the Circle Scale.

Cut a Circle Hole.

the Press Handle.

1. Assemble the circle cutter assembly onto the
tool as previously discussed.

2. On the tile, mark the center point of the circle,
and measure or mark the circumference of the
intended circle cut.

3. Squeeze the Press Handle (#A) downward,
lifting the drill point and knife body above the level of
the cutter base.

4. Place the tile on the EVA cushion, with the
centerpoint of the circle directly under the center drill
of the circle cutter. Release the Press Handle slowly,
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and adjust the tile to carefully align the Triangle Drill (#G) with the enter point of the hole marked on
your tile.

Figure 7. Locating the Tile Before Releasing the Press Handle.

5. Loosen the nut on the Knife Body (#F), and slide the knife body until the knife point aligns with
the circumference you have marked on the tile. Retighten the nut.

6. Holding the tile firmly onto the EVA Cushion, rotate the Crank (#B) clockwise to drill into the tile,
and cut the circle. Continue rotating the crank until the circle has been completely cut through the
tile.
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RO INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice
si scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 32 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie
aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli
inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru
referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,,manual de utilizare“,
noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa
se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

»Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road“ 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

DATE TEHNICE
Model unitate | RD-TC16
Durata de blat mm 630
de lucru

Pastrati acest manual

Veti avea nevoie de acest manual pentru a va familiariza cu masurile de siguranta si instructiunile
de instalare, procedurile de operare, procedurile de intretinere, rezolvari de probleme, lista de piese
si diagrama. Pastrati factura cu acest manual. Scrieti numarul facturii de pe coperta interior. Pastrati
acest manual si factura intr-un loc sigur, uscat de referinta in viitor.

COMUNICARE

Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual de instructiuni nu poate acoperi toate
conditiile posibile si situatii care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut de catre
operator. Bunul simi si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest instructiuni, dar
trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

Avertisment de siguranta

NOTA: Cand utilizati echipamentul achizitionat, ar trebui s& urmeze intotdeauna masurile de
siguranta de baza pentru a reduce riscul de leziuni si de pericole.

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza acest instrument!

1. Pastrati zona de lucru curata. Tulburare duce la accidente.

2. Observate conditiile de la locul de munca. A nu se folosi unelte in locuri umede, umede sau
slab iluminate. Nu expuneti la ploaie. Pastrati zona de lucru bine luminat. Nu utilizati echipamentul
electric in prezenta de gaze sau lichide inflamabile.

3. Tineti copiii la distanta. Copiii nu ar trebui sa fie permis in zona de lucru. Nu-i lasa sa se ocupe
masini, unelte sau echipamente.

4. Pastrati echipamente. Atunci cand nu sunt in uz, instrumentele ar trebui sa fie blocat intr-un loc
uscat pentru a inhiba rugina. Blocarea intotdeauna instrumentele si pastrati-le la indemana copiilor.
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5. Nu supraincarcati masina. Acesta va face treaba mai bine si mai sigur la sarcina pentru care
a fost destinat. Nu utilizati echipament nepotrivit intr-o incercare de a creste capacitatea de a
instrumentului.

6. Folositi unealta potrivita pentru aceasta sarcina. Nu folositi unealta pentru orice scop pentru
care este destinat.

7. Rochie corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii, deoarece acestea pot fi prinse de
piesele aflate Tn miscare. Va recomandam purtarea de pantofi care nu aluneca. Poarta o retinere de
par sau sa acopere par lung. Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata.

8. Folositi protectie pentru ochi, urechi si respiratie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie daca
lucreaza in jetoane de metal separate sau talas. Purtati masca de praf sau aparat respirator cand
se lucreaza cu praf de metal, lemn si produse chimice sau ceata. Utilizai sedintei de protectie
atunci cand opereaza in medii zgomotoase.

9. Nu te intinde. Pastrati picior de egalitate Tn orice moment. Nu Ajungand la peste sau prin
intermediul masginilor de lucru.

10. Mentinerea si hrani instrumentele lor. Pastrati unelte ascutite si curate pentru functionarea mai
buna si mai sigura. Urmati instructiunile pentru ungere si schimbarea accesoriilor. Maénere de control
ar trebui sa fie intotdeauna pastrate curate, uscate si fara ulei si grasimi.

11. Fii cu ochii In patru. Uita-te la ceea ce faci. Nu folositi utilaje cand sunteti obosit.

12. Nu folositi masina in timp ce sub influenta alcoolului, drogurilor sau medicamente prescrise.

13. Verificati partile deteriorate. Tnainte de a utiliza instrumentul, orice parte care pare deteriorata
ar trebui sa fie verificate cu atentie pentru a stabili daca acestea vor functiona corect si indeplini
functia urmarita. Verificati pentru alinierea si partile in miscare, piesele defecte sau program de
montaj, precum si orice alta conditie care poate afecta functionarea corespunzatoare. Orice parte
care este deteriorat trebuie sa fie corect reparate sau inlocuite de un tehnician calificat.

14. Piese de schimb si accesorii. Atunci cand service, piese de utilizarea numai de schimb
originale. Utilizarea altor parti va duce la pierderea garantiei.

ATENTIONARE SPECIALA atunci cand utilizati aceastd masina pentru dale:

Utilizand acest instrument poate crea anumite riscuri.

Aveti grija deosebita pentru a te proteja pe tine si pe cei din jur.

Nu depasesc limita de grosimea materialului. Sunteti fac dale reduceri de pana la “gauri gros si de
foraj in pl&ci la 3/ 8” 5/ 8 gros cu aceastd masina. incercarile de a sparge sau taiate materiale mai
groase poate provoca deteriorarea aparatului si a prejudiciului.

Presiunile. Folosirea de forta excesiva pe maneta, taiere cu roti de taiere monoton sau murdar
poate provoca daune la piesa de prelucrat. Inainte de a téia orice material cu acest instrument,
asigurati-va ca roata de taiere sau de top in stare buna. Atunci cand se deplaseaza manerul,
asigurati-va ca presiunea aplicata este potrivit pentru grosimea si duritatea de tigla.

Orientarea si sprijinirea materiale. Materialele trebuie sa fie asigurata in timpul punctaj, sau
rupere.

Purtati ochelari de protectie atunci cand functioneaza acest instrument. Uneori, chips-uri sau
piese pot fi separate si eliminate de folosirea acestui instrument. Protejati-va ochii pentru a preveni
ranirea.

Pentru a evita un prejudiciu la maini si degete: Tine-ti mainile departe de miscare si de taiere parti
de acest instrument la locul de munca.

NOTA: Avertismentele si instructiunile mentionate in acest manual nu poate acoperi
toate conditiile posibile si situatii care pot aparea. Avertismentele trebuie sa fie recunoscut
de catre operator. Bunul simt si de precautie sunt factori care nu pot fi inscrise la acest
instructiuni, dar trebuie sa fie urmate de catre operatorul masinii.

INSTALARE

Dale dvs. masina este aproape asamblat cand o primiti. Va rugam sa completati de montaj, dupa
cum urmeaza.

Instalarea picioare.
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Fig 1. Asamblarea picior.

1. Diapozitiv fiecare picior (# T), la
colturi de jos a bazei (V). Secure fiecare
cu suruburi, piulite, saibe prevazute in
kit. Strangeti cu elemente de fixare.

Instalarea unui dispozitiv de taiere
pentru un cerc:

Dale dvs. magina este destinata in
primul rand pentru taieturi drepte, dar
daca doriti sa faceti si de taiere circulara, trebuie sa instalai aparatul de taiere de un cerc. Scoateti
dispozitivul de taiere intr-un cerc atunci cand sunteti gata.

1. Ridicati manerul (# H) si mecanismul de pliere departe de zona de tampon circulara la lama (#
L).

Fig 2. Asamblarea burghiu

Piulite si saibe 2.Mahnete din placa de presare (# E). Fiti atenti sa nu izagubite aceste piese.

3. Publicati mecanismul de taiere intr-un cerc pe sine (M) cu maner (# A) indreptate spre dreapta,
departe de partea mansonul a instrumentului tampon. Aliniati punctul central al unui gaura in centrul
bazei.

4. Se pune placa presare (# E) in sine si dispozitivul de montare pentru tdierea unui cerc cu o
manivela, a adaugat deasupra gaura in centrul mecanismului. Fructe cu coaja lemnoasa remount si
saibe si strangeti.

Instalati unghi drept.

Tn functie de modelul achizitionat la un unghi drept poate fi instalat pe bratul extinderea in partea
din fata a instrumentului sau in spate. Ambele versiuni de lucru la fel de bine. Scale de masurare pe
instrumentul poate fi marcate in milimetri sau inci.

1. Pozitia coltul din dreapta (# U) pana la marcaj. Asezati palma deschisa pe colful din dreapta sus
conducatorul auto, pe baza instrumentului. Atagati unghiul drept, cu ajutorul piulitei cu aripi (Q).

MUNCA

Functionarea de baza a de taiere se face prin selectarea locatia dorita de placa si de rupere ei
Acest proces este similar cu punctaj si de sticla de taiere.

NOTA: Este bine sa faci cateva exercitii practice de taiere inainte de a incepe efectiv de taiere.

Utilizati banc de incredere, sau in alta parte pe podea pentru a creste stabilitatea masinii.

DE TAIERE, IN CONFORMITATE
Fig 3. Tai
ig 3. Taierea de ia & l‘)o_u_nce

1. Evidentiati reducerea dorita a fiecarei placi cu un creion sau un marker.
2. Ridicati manerul (# H), si se introduce placa de perna (# W) impotriva domnitorul (R) si unghi
drept (U).
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3. Aliniati semnul de pe placa cu directia de miscare a rotii de taiere si pozitia placii. Deci, roata de
taiere se va deplasa de-a lungul marcajului.

4. Ridicati manerul pana la roata de taiere a luat legétura cu placa de una din marginile placilor. in
timp ce trageti, mutati ghidajul astfel incat roata de taiere va rula in jurul valorii de pe placa de capat la
capat, luand act de tigla de-a lungul liniei marcate.

5. Dupa notare tigla, glisati ghidajul din spate in timp ce trageti cincea (K) este centrat pe placa.
Apasati manerul in jos pentru a cincea apasati tragere (K) la placa. Asigurati-va ca marca este aliniat
cu linia centrala a masinii pentru faianta si spargerea cinci este de aproximativ in centrul placii, se
refera.

6. Impingeti in jos manerul de presiune constanta pana la ruperea tigld. Scoateti bucati din masina.

Fig 4. Setarea ambulante.

Utilizati o rigla pentru a face reduceri unghi.

1. Ridicati méanerul. Slabiti piulita de aripi (Q) din liniar (R).
Rotiti pe domnitor la unghiul de taiere dorit. Gasiti unghiul
prin compararea marcii pe rigla cu sageata de pe marcaj.

2. Atunci cand unghiul dorit este setat, strangeti piulita din
nou aripi.

3. Publicati tigla impotriva domnitorului, si sa continue sa
reduca asa cum este descris mai sus. Ca rezultat, o parte
vor fi taiate unghi prestabilite. ;

Folosind un unghi drept pentru taierea dale intr-o bucati larga si repetate de aceeasi latime.

Fig 5. Utilizati o rigla.

1. Slabiti surubul de prindere (S) si trageti un unghi drept
(# U) la latimea dorita a placii deja taiate. Puteti vedea
prin compararea dimensiunea marcii pe un unghi drept cu
sageata de pe instrument. Strangeti suruburile.

2. Publicati tigla impotriva domnitorului, si unghiul de
drepturi. Taiati placa Tn mod obignuit. Puteti face reduceri
repetitive de aceeasi dimensiune, daca doritj.

3. Puteti selecta, de asemenea, latimea faianta dorita,
pune-l pe masina si a ajusta unghiul de la marginea
dreapta impotriva placii. Poate fi taiat apoi gresie in
continuare de aceeasi marime.

Sfat: Nu taiati prea multe placi de aceeasi dimensiune, fara sa verificati ca aceasta dimensiune este
potrivit pentru locul de munca. Mici variatii in constructia efectiva a peretilor, podelelor si blaturi, care
nu poate fi masurata imediat, poate solicita de taiere dimensiunea dalei diferita de cea pe care ai pus
masina!

w
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Circulara de taiere.
Fig 6. Setarea scara.

1. Asamblarea mecanismului de taiere circulara
si montati-l pe aparat, astfel cum sa explicat mai
sus instructiuni.

2.Tigla, marca centrul cercului sau marca si
masura circumferinta cercului care urmeaza sa fie
taiat.

3. Strangeti ghidajul (# A) in jos, cresterea
punctul de vedere al organismului burghiu si cutitul
deasupra bazei.

4. Se pune placa pe perna, cu centrul cercului
direct de mai jos centrul burghiu. De presa
incet placa de prindere si a stabilit cu atentie, in
conformitate cu triunghiular burghiu (G), punctul de la gaura marcat pe farfurie.

5. Slabiti piulita de pe corpul de cutit (F) si trageti corpul cutitul pana la punctul de cutit este egal
cu circumferinta, care sunt marcate pe placa. Strangeti piulita.

6. Prindeti placa de pe perna, randul sau, astfel incat (B) in directia acelor de ceasornic pentru
a fora o piesa si se taie un cerc. Deplasare rotirea pedalier pana cand cercul este taiat complet tigla.
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MK
OpwurvHanHa ynaTtcTeo 3a ynotpe6a

Mou UTYyBaHU KOPpUCHULMN

YecTUTKM 3a KynyBawe Ha MalwuHa of Gbp3opa3BuBallaTa ce GpeHA 3a eNeKTPUYHU U
nHeBmartcku anaTtku - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanupawe n paéora, RAIDER ce curypHu n
[AOBEPNVBY MalLMHKU U paboTaTa co HUB Ke B OBO3MOXW BUCTUHCKO 3apoBoncTBo. 3a BaweTo
NoroaHocCT e U3rpageHa U oanuyHa cepBUCHa Mpexa co 32 cepBUCOT HU3 LienaTa 3emja.

MNpen pa ja kopuctuTe oBaa MallMHa, Be MONIMMe BHUMaTenHO 3ano3HajTe co oBaa
“YnaTcTBO 3a ynotpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawara 6e36egHoCT u co uen ga ce ob6e3beau npaBuiiHa U ynoTtpeoa,
npouu1TajTe rv ynatcteata BHMMAaTesNHO, BKINy4yBajku npenopakuTe U npeaynpeayBakbarta Bo
HUB. 3a n3berHyBake Ha HEMOTPEOHMU rpeLKh U MHUMAEHTU, BaXHO € OBMEe MHCTPYKUUKN Aa
ocTaHaT Ha pacrnornarake 3a MAHUTE U3BeLUTan Ha CUTe KoM Ke r'M KopucTaTt MawuHata. AKo ja
npogapeTe Ha HOB CONMCTBEHUK Toa “YnaTcTBaTa 3a ynorpe6a” Tpeba ga ce npeaaae 3aegHo
CO Hea, 3a Ja MOXe HOBMOT KOPUCHUK Aia ce 3ano3Hae Co COOABETHU Mepku 3a 6e36eAHOCT U
ynartcTBara 3a pabora.

“EBpomactep Umnopt Ekcnopt” OO[l e oBnacTteH MpeTCTaBHMK Ha MNPOM3BOAUTENOT
M cOnCTBEHUK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake Ha KOMMNaHujata e
Codmja 1231, o6yn “INlomcko ynuua” 246, ten 02 934 33 33 begin_of_the_skype_highlighting
029343333 end_of_the_skype_highlighting, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.
com; e-mail: info @ euromasterbg. com.

Op 2006 rogrHa BO KOMMaHujaTa € BOBeJeH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuteTtoT 1ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: TproBmja, yBo3, U3BO3 U cepBUC Ha NpocpecuoHanHmn
M X06M eneKTpUYHM, NHEBMATCKM U MeXaHU4YKM anaTku u 3aegHuyka xapasep. Ceptudmkartor
e uspgapeH op Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWUYKU NOOATOLUN

Mogen eanHuua RD-TC16
[omknHa Ha mm 630
nnoyara

MaseTe oBa ynaTcTeo
Ke umate notpe6a o osa YnaTcTBO 3a Aa ce 3ano3HaeTe CoO MepKuTe 3a 6e36eqHOCT 1
ynatcTBara 3a MHCTanaumja, onepaTMBHUTE NOCTanKu, NOCTanNkKUTe 3a oapXXyBake, CMeHa
Ha npo6rnemu, nUcTa Ha genosuTe U Wema. MaseTe cpakTypaTa 3aegHO CO OBa ynaTCTEO.
Hanuwerte ro 6pojoT Ha (pakTypaTa of BHaTpeluHaTa CTpaHa Ha NpeAHUOT Kanak. YyBajTe oBa
ynaTcTBO M (haKkTypaTa Ha CUrypHO M CYBO MeCTO 3a MAHUTE U3BeLuTau.

OGjaBa
MpepynpeayBakaTta M ynatcTBaTa CnoMeHaTH Bo OBa YNaTCTBO 3a ynoTpe6a He Moxar Aa
ondpaTar cuTe MOXHU YCNOBM U CUTYaLMuK, KO MoxaT Aa npousnesar. MpeaynpenyBakata
Tpe6a ga 6upaT cBecHo of onepaTopoT. 34paBUOT pa3yM U NPeTnasnuBocCT ce hakTopu
KOM He MoXaT Aa 6uaaT BHeceHW BO Taa nocTanka, Ho Mopa Aa ce NoYUTYBaaT oA CTpaHa Ha
onepaTopoT Ha MaluMHaTa.

MpepynpenyBawa 3a 6e36egHoOCT
BHUMAHMUE: MNMpwu KopucTere Ha Kynu onpema, cekorail Tpe6a Aa ce cnegmu oCHOBHUTE
3alITUTHU MepPKK 3a 6e36eHOCT, 3a Aa ce HamManu pU3uKOT oA TenecHU NoBpeaun u
omnacHoCTM.
MpouuTajTe cMTe MHCTPYKLUM Npes KOPUCTeHeTo Ha oBaa anartka!l
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1. OgpxyBajTe paboTHOTO MeCTO UMcTo. Hepen noBedyBa A0 Hecpeka.

2. 3emeTe ro Bo 06sup, ycnoeute Ha paboTHOTO MecTo. [la He ce KopuUcTaT anaTtku, BO BMaXHM,
MOKpU nnu crnabo oceetneHn mecTa. He ro nsnoxyeajte Ha goxa. OgpxxyBajte paboTHOTO MECTO
no6po ocBeTneHo. [la He ce KOPUCTU eNIEKTPUYEH NOTOH OnpemMa BO NPUCYCTBO Ha 3ananveun racosu
UM TEYHOCTMW.

3. Opxete peuata ganeky. [leuata HuKkorall He Tpeba fa ce A03BOMEHN BO 30HaTa Ha paboTta. He
1M [103BOSYBajTE ia pakyBaaT Co MaLUMHW, anaTtku, Unu onpema.

4. Yygajte onpemara. Kora He ce KOpUCTW, MHCTpyMeHTUTe Tpeba fa ce 3arnasaTt BO CyBO MECTO,
3a Aa nHxmbupa prata. Cekorall 3akfydyBajTe anaTtkuTe v rn nasete ce o f4odaToT Ha Aeua.

5. HE npeonToBapyBate MalunHaTa. Taa ke cu ja 3aBpLum pabotata nogobpo 1 nobezdeaHo npu
onTOBapyBak-ETO, 3a LUTO € HameHeTa. [la He ce KopucTaT HeCOOABETHY CPEACTBa BO 06uA Aa ro
3rofieMu KanayuTeToT Ha MHCTPYMEHTOT.

6. KopucTtete BUCTUHCKMOT MHCTPYMEHT 3a paboTa. He kopucTeTe anaTtkara 3a Ler, 3a koja He e
HaMeHeT.

7. ObrnieyeTe ce coonBeTHO. He HoceTe Wnpoku obreka unu HakuT, buaejkm Tne moxat aa ougat
chaTeHu Bo noaBMKHM Aernosu. Ce npenopayyBa HOCeHE Ha YEBNW, KOW He ce Xnbarat. HoceTe
orpaHuyyBad 3a koca unv nokpujte gonrarta koca. Cekorall HoceTe coofBeTHa paboTHa obreka.

8. Kopuctete SALLUTUTA 3a ounte, ywumte n amwereto. Cekorall HoceTe 3alTUTHM o4nna 3a
©6e3beHoCT, ako Npu paboTta ce ogaenat MeTanHyu CTPYroTUHW UK CTPYroTUHU. HoceTe 3aluTntHa
pecnupaTopHa mMacka unv pecnupartop, kora pabotute co metan, ApBO U XEMUCKV NpaB unu marna.
KopucTeTe 3awwtta Ha cryxoT, Npu pabota Bo Gy4HO OMKpPYXKyBak-e.

9. HE HapueHsaBawnTe cnocobHocTu. [ipxkeTe crabunHa nonoxba Ha TenoTto Bo cekoe Bpeme. He
ce npecsraiTe Hag Unm Bo paboTaT MaLUUHMU.

10. OppxyBajTe 1 rpuxeTe ce 3a anaTkuTe cu. [ipxeTe anaTtkute cekorall oOpo ocTpere u
4ncTn 3a nogobpo n nobesbenHo yHKUMOHMpake. Cneaerte rv ynatcTearta 3a nogmMmaykyBame 1
3amMeHa Ha onpema. KoHTponHuTe payku cekorall Tpeba fa ce YyBaaT YMcTu, CyBu U cnoboaHmn oa
MacTu 1 CpPeACTBa 3a NoaMayKyBak-e.

11. bugete BHumatenHu. [mepajte wro npaeute. He paboTeTe co malumHaTa Kora cTe YMOpPHU.

12. He paboteTe co mawumHaTa, gogeka cTte nog BnunjaHue Ha ankoxor, Apora Unn nekosun Ha
peuenT.

13. MNpoBepyBajTe 3a owTeTeHn aenosu. Mpen fa KopUCTMTE anaTtkarta, cekoj Aen WTo uarnesa
owTeTeHa, Tpeba BHUMATENHO Aia ce NPoBepu, 3a Aa ce yTBPAU, Aanu ke hyHKLMOHMPa NpaBUnHO
1 Ke rv n3BpLUyBa cBojaTa dpyHKUMja no HameHa. MNpoBepeTe 3a ycornacyBane U NOBp3yBaH-eTo
Ha NOABWXHWU OENOBU, CKPLLUEHM AEMNOBU UM MOHTaXa Ha Tena, Kako 1 Cekoe Apyro coctojba koja
MOXe [ia BNnuvjae Ha nNpaBUNHOTO pyHKUMOHMparbe. Cekoj Aern, koja e olTeTeHa, Mopa Aa tuae
npaBwUHO NMOMpPaBu UM 3aMeHn of CTpaHa Ha KBanuduKyBaH TeXHUYaPp.

14. Pe3epBHu genosu 1 npubop. Ha ycnyrute ga ce kopuctaT camMo OpUrMHanHu pesepBHu
nenoswu. YnotpebaTa Ha Apyrv AenoBu Ke ja yHULITYBa rapaHumjara.

MOCEBHW MPEOYMNPEOYBAHA, npy KOPUCTEHETO HA OBaa MaLUMHA 3a NSOYKU:

KopucTejkn oBaa anatka Moxar Aa co3gagat nocebHn pusmum.

O6pHeTe nocebHO BHUMaHMWe, 3a Aa 3awTutute cebe n oHMe okony Bac.

[la He ce npeyekopy NUMUTOT 3a AebenuHa Ha Matepujanot. MoxeTe fa npaBuTe Npasu
ncedeHnum Ha nnoykm oo 5/ 8 “nebenvHa, Kako n gynyerwe Ha gynku nnovku go 3 / 8” pebenunHa
co oBaa MawmHa. ObuanTe fa ce cpexe unu npobre nogeben matepwujan, Moxe Aa Npean3Buka
OLUTETYBak-€ Ha MallMHaTa 1 TernecHa noepepaa.

MpuTtncok. YnotpeGaTta Ha NpekymepHa cura Ha padkara, ceyerse CO TbMOo UM BarikaHo
ceyere TpKarno Moxe fa NpeamnsBrka owTeTyBawe Ha paboTHOTo napye. [Mpen ceyerbe Ha cuTe
maTepujanu co oBaa anaTtka buaerte cUrypHu feka cederse Benocunes unv BpeoT ce Bo Aobpa
cocTojba. AKo padkaTa Ha padkaTa, buaere curypHu aeka npyMeHyBa NpuUTUCOK € NMOTroAeH 3a
nebenuHarta u TBpaMHaTa Ha MioYKu.

PakoBogHu 1 nomoLuHu matepujanu. MatepujanuTe Tpeba fa GuaaT npMuBpPCTEHUN 3a Bpeme Ha
MOCTWUIHYBajKV UM KPLUEH-E.

HoceTe 3awwTnTHM o4mna npu paboTta Ha oBaa anatka. [oHekorall Tpecka v napymkba Moxe aa
ce nofenv v ga ce cpnaat BO KOPUCTEHE Ha OBOj MHCTPYMEHT. 3aluTUTeTe BallMTe oYM, 3a Aa ce
cnpeyv noepeaa.
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3a pa ce n3berHe noepeau Ha pauete v npctute: [ipxete pauete Aaneky o noaBMXHU U cevern-e

A€enoBu Ha oBaa anaTtka 3a BpeMe Ha pa60Ta.

SABENELWKA: MNMpenynpenyBawarta 1 ynatcreata CoMeHaTy BO OBa ynaTcTBO 3a yrnotpeba
He MoxaT fa ondpartaT cuTe MOXHW YCMOBU U CUTYaLMK, KOU MOXaT Aa Npousnesar.
Mpeanynpepysarata Tpeba fa 6Gupat cBecHO of onepaTopoT. 34paBMoT pa3yM v NPeTnasnuBocT ce
dhakTopu KoM He MoxaT Aa buaaT BHeceHW BO Taa nocTarnka, HoO Mopa Aa ce NoYMTyBaaT of CTpaHa
Ha onepaTopoT Ha MaluMHaTa.

WHcTanauuja

BaluaTa maluvHa 3a Nnoyku e peuncu MoHTUpaHa kora ro gobvete. Be monvme npogomkuTe
MOHTaXa W Kako LITO crieaysa.

WNHcTanvpatkse Ha HorapkuTe.

Cnuka 1. CoctaByBak€ Ha Ho3eTe.

1. MNoeneyeTe cekoe Yekopu (# T) Ha gonHUTe
arru Ha OcHogara (V). MNpuuBpcTeTe cekoj co
3aBpTKM, HABPTKK, NOANOLWKKN, 06e36eneHn BO
komnekTa. CTerHeTe co [logaTHUTE eneMeHTy.

MHcTanvpare Ha ypenoT 3a ceverse BO Kpyr:

Bawwarta mMalunHa 3a nNnoYvky € HaMmeHeTa rnaBHoO
3a NpaBo cevekse, HO aKo cakaTte Ja U3BpLIyBaTe
N KPYXXHO cevetse, Tpeba ga nHeranvpare ypeaor
3a cevere BO kpyr. OTCTpaHeTe ypedoT 3a CeyYerbe BO KpYr Kora CTe NoaroTBEHM.

1. NopurHeTe paukata (# H) n Bneyete MexaHnsam, Aaneky of PEOHOT Ha KPYXXHWU HOX BO
npocToporT (# L).

Cnuka 2. CocTaByBak€e Ha CBpeAnoTo

2. OTcTpaHeTe HaBpTKaTa M NOAMOLLKWN OA NpuTUckaart nnodka (# E). bugete BHUMaTENHu Aa He
nsary6uTe oBve AEnNOBU.

3. CtaBeTe MexaHU3MOT 3a ceverse Bo kpyr Ha LLuHute (M) co paykaTta (# A) HacodeHa
[eCcHo, AaneKy of AenoT Ha TaMMoH pakaB Ha MHCTPYMeHTOT. MNoapeneTe LeHTpanHaTa Toyka Ha
CBPEAJIOTO CO LIEHTApOT Ha Aynkata Bo ocHoBaTa.

4. CtaBeTe nputuckaat nnodka (# E) noa WWHWTE M MOHTVPaHK ypeam 3a cedere BO Kpyr, CO
MaHuBenaTa, JofafAeHa Ofo3ropa BO AynkaTta BO OCHOBaTa Ha MexaHM3MoT. MOHTUpajTe NOBTOPHO
HaBpTKaTa ¥ NOAMOLLKM 1 CTErHeTe.

WHcTanupare Ha npaBmoT aror.

Bo 3aBMCHOCT O, MOAENOT KOj CTE ro Kyrnune, Ha BUCTUHCKUOT aron MoXe Aa ce MHeTanupa
npoLuMpyBaks€e 3a pakaTa, BO NPEAHUOT Aen Ha anaTtkaTa, unu Bo 3agH1oT Aen. W aeeTe Bepaum
pa6oTaT nogeaHakso fo6po. MepHWTe Kapnu, Ha BalLMOT anaTtka Moxar Aa bugaT o3HaveHn Bo
MUIIMMETPY UMW UHYU.

1. Mo3numoHupajTte ro BUCTUHCKWOT aron (# U) co o3HakaTa Harope. CTaBeTe OTBOpeHaTa paka
Ha BUCTMHCKMOT aron Haj BO3a4yoT Ha OCHOBA Ha MHCTPYMEHTOT. [MpuuBpCTETE BUCTUHCKUOT aron co
nomoLl Ha Kpunyatata HaspTka (Q).

PABOTA

naBHaTa onepaumja Ha ceyere ce oABMBa NPeKy O3HayyBake Ha NIOYKN Ha cakaHaTa
nosuuumja u Kpweke HejsnHata OBOj Npouec e cnMYeH Ha NOCTUIHYBajKu U ceYere Ha
cTakno.

3ABEJNELUKA: [lo6po e ga ce HanpaBaT HEKONKY NPakTU4YHU BeX6u Ha cevewe, npea Aa
npucTanuTe KOH BUCTUHCKATa ceyekse.

KopucTteTe curypHa paboTHa maca unu gpyro MecTto Ha NogoT 3a Aa ce 3roneMm
cTrabunHocTa Ha mMaluMHaTa.
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CEYEHE BO MNMPABA JIMHUJA

Cnuka 3. Ceverbe TpKano & Kpluewe netra.

1. O3Ha4yeTe cakaHaTa HamaryBare Ha Cekoja nrno4vka co
MOMOLL Ha MOIVB UNN Mapkep.

2. MopwurHeTe paykata (# H), n ctaBeTe NnoYky Ha
nepHuuata (# W) npotus JluHeapHa (R) n npasuot aron (U).

3. MNogpenete o3HakaTa Ha MIOYKM CO HAacokaTa Ha
[BWKeHe Ha ceyerbe TpKarno, v noctaBeTe nrnovku. Taka
ceyetbe TpKaso ke ce ABWXU MO JOMKMHATa Ha o3HakaTa.

4. MNogurHeTe pavkara, 4odeKa cedere TpKano Hanpasu
KOHTaKT CO MMoYKkM Ha efeH of paboBuTe Ha nnouku. foaeka
noBrnekyBajku ro, NOMecTeTe ja paykaTa, Taka cevere TPKanoTo Ke ce Tpkana no nioYky og Kpaj Ao
Kpaj, UCTakHyBajkn nrovka BO O3Ha4YeHaTa fnuHuja.

5. Mo nocTurHyBajkn Ha NNoYKK, NOBMeYeTe Ha3aa paykaTta gogeka kplewe nettuHa (K) ce
LeHTpupaLle Ha nnoyvkn. KnukHeTe Ha pavkata Hagony 3a Aa ro nputucHete kpliekwe nettuHa (K) Ha
nnoykn. OcurypeTe ce feka o3HakaTa e U3pamMHu CO LieHTpanHa NMHuja Ha MalumMHaTa 3a nioYku 1
KpLLEHE NeTTa € NPUOBMIMKHO BO LIEHTAPOT Ha MII0YKK, CO LITO ja ondaka.

6. KnukHeTe Ha ApLlukata Hagony BO NOCTOjaH NPUTUCOK, AoAeKa nroyka ce ckpwun. OTcTpaHete
CKpLUEHW Mapyuka of MaluuHaTa.

-

Cnwuka 4. NocTaByBake Ha NMHeapeH.

KopucTere Ha nuHeapeH 3a npaBeke Ha arofHu cpe3oBe.

1. MopurHeTe ja paykata. Onabasete Kpunyatata HaBpTka
(Q) Ha nuHeapeH (R). CBpTeTe NMHeapeH A0 CaKaHWOT aron Ha
ceuene. lNpernea Ha aronoT co cnopefyBake Ha O3HakaTta Ha
TNIMHUWIAKaTa Co CTpenkaTa Ha MapKepoT.

2. Kora cakaHWoT aron e ogpefeH, NoOBTOPHO CTErHeTe
KpunuyaTata HaBpTKa.

3. CtaBeTe nnoyka nNpoTMB NMHEapPEeH, 1 NpUCTanuTe KOH
HamanyBsake, Kako LUTO e onuwiaHo norope. Kako pesynrar,
oTceveHn gen ke buae NpeTxoaHo AePUHUPAHUOT aror.

KopuvcTerse Ha npaB aron 3a ceyekse NroYky 3a oapeneHa WMpuHa, Kako U NOBTOPNMBMY ceyeTe Ha
ucTa LWmprHa.

Cnuka 5. Kopucterwe Ha nuHeapeH.

1. OnabaBete 3aTteseH 3aBpTka (S) 1 BrneyeTe npas aron (#

U) po cakaHaTa WnpuHa Ha Beke oTcedeHn nnoyka. Moxete aa
BMAMTE ronemMmHarta co criopeflyBare Ha 03HakaTta Ha npas aron
CO CTpenkaTa Ha MHCTPYMEHTOT. 3aTerHeTe NOBTOPHO wwpada.

2. CtaBeTe nrnoyka npoTuB NMHEapeH, Kako 1 NpoTuB
npae aron. Hamanu nnouka o6uyHo. MoxeTte aa Hanpasute
NMOBTOPYBaYkW Napyukea Of UCTa ronemMmnHa, ako cakare.

3. MoxeTe 1UcTo Taka Aa rv o3HaumnTe nriovka Ha cakaHarta
LUMpMHA, A ja Ha MaluMHaTa v CTaBOBMTE MNpae aron NpoTuB
pabot Ha nnouku. MoToa MoxaT Aa ce cevat JOMNONHUTENHU
NMOYKN CO UCTa ronemMmHa.

CogeT: He pa3aenyBajte npemHory nNioyku co ucta rofiemvHa, 6e3 aa cte nposepurie fanv oaa
rpaHvua e NorofeH 3a Baweto paboTHo MecTo. Manu Bapujauuy BO BUCTUHCKaTa usrpagba Ha
SWO0BU, MOLOBY U MPOCTOPU KOM He MoXaT Aa buaat nsmepeHun BegHall, MoxaT Aa HameTHaT Ceverse
Ha MIOYKM CO ronemMunHa pasnuyeH of OHOj 3a Koj CTe MnpunarogeHy MatuvHaral




RAIDERSEE:

KPYXXHO CEYEHE.

Cnuka 6. MNocTaByBawe Ha Kapnara.

1.CrnobeTe MexaHU3MOT 3a KPY>KHO Ceyere U
BpaTeTe Ha MalunHaTa, Kako LTo Gelue objacHeTo
rorope BO ynatcTeara.

2. Ha nnouku, obenexeTe LEHTapoT Ha KpyroT v
n3mepete unu obenexerte TypHeja Ha KpyroT, Koj ke
ce n3psa3Ba.

3. Opxejku ja pauykaTta (# A) Hagony, avrajte
ToYKaTa Ha CBPeanoTo U TerloTo Ha MeyoT Hafg
HMBOTO Ha OCHOBaTa.

4. CTaBeTe Nio4Yky Ha nepHuLaTa, co LeHTapoT
Ha KpYroT AMPEeKTHO Nof LieHTapoT Ha CBPEeASIoTo.
OnyLTMTE Nnoreka paykaTta u HamecTeTe nyoyka
BHMMaTENHO BO COMMacHOCT CO TpuaromnHu Gyprusi
(G) ToukaTa Ha gynkaTa, 03Ha4YeHW Ha BallaTta nnoyka.

5.Pa3xnabeTe HaBpTkaTa Ha TeNoTo Ha MeyoT (F) 1 BrneveTe TENOTO HA MEYOT, Jodeka Touka Ha
MEYOT Ce M3paMHM CO TypHejaTa Koja CTe M 03Hauurne Ha nnoykn. 3aterHeTe HaBpTkaTa.

6. [lp>xeTe LBPCTO NMoYKa BP3 NepHuLaTta, 3aBpTete Ta (B) Bo Hacoka Ha CTpenkute Ha
YaCOBHUKOT 3a a AynyaT nnoyku u ucedete Kpyr. MpogorkeTe Aa BpTUTE MaHWBenaTta fgoaeka
KpYroT € LLeNOCHO Npopsi3aH NiioYku.
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SR

Originalni uputstva za upotrebu
Dragi prijatelju,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih i pneumatskih alata -
Raider-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e
vam dati pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odlican servis i gradi mrezu od 32 usluga
Sirom zemlje.

Pre koriSéenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni ,priruénik
instrukcija“.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koriséenje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, ukljucujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle
nepotrebne greske i nesre¢a, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu
referencu za sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku ,,uputstvo“ mora
biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za
upotrebu.

»Euromaster Uvoz Izvoz“ doo je proizvoda¢ predstavnik i vlasnik zastitnog znaka Raider-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul ,,Lom puta“ 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, vvv.raider.bg;
vvv.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. Sr.

0Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim:
trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne alate i
opste hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

Model jedinica | RD-TC16

Duzina radne ploce

mm 630

Drzite ovo uputstvo

Moracete ovo uputstvo da se upoznate sa merama bezbednosti i uputstva za instalaciju,
operativne procedure, procedure odrzavanja, reSavanje problema, delovi listu i dijagram.
Cuvajte svoje fakture sa ovog priruénika. Napisite broj fakture sa unutrasnje strane prednje
korice. Drzite ovo uputstvo i faktura na bezbednom, suvom mestu za buducu referencu.

KOMUNIKACIJA

Upozorenja i uputstva navedene u ovom uputstvu ne mogu da pokriju sve moguce uslove
i situacije koje se mogu pojaviti. Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav
razum i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu, ali moraju biti pracena
Rukovalac masinom.

Upozoravajuc¢im

NAPOMENA: Kada se koristi opremu koja je kupljena, uvek treba pratiti osnovne mere
predostroznosti da se smaniji rizik od povreda i opasnosti.

Procitajte uputstvo pre upotrebe ovog alata!

1. Drzite Vase podrucje rada ¢ist. Poremecaj dovodi do nesreca.

2. Posmatrano uslova na radnom mestu. Ne koristite alate u vlaznim, mokrim ili loSe
osvetljenim mestima. Ne izlazite kiSi. Drzite Vase podrucje rada dobro osvetljen. Nemojte
koristiti elektricni pogon opreme u prisustvu zapaljivih gasova ili te¢nosti.

3.. Drzite decu dalje. Deca nikada ne bi trebalo da bude dozvoljeno u podrucju rada. Ne
dozvolite da rukovati masine, alati i oprema.

4.. Drzite opremu. Kada nije u upotrebi, sredstva bi trebalo da bude zaklju¢an u suvom
mestu da se spreci rde. Uvek zakljuc¢a alata i drzati ih van domasaja dece.
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5. Ne opterecujte masine. To ¢e uraditi posao bolje i sigurnije u optere¢enja za koje je
namenjen. Ne koristite neodgovarajuci prikacene fajlove u pokusaju da se poveca kapacitet
instrumenta.

6. Koristite pravi alat za posao. Nemojte koristiti alat za bilo koju svrhu za koju je namenjen.

7.. Haljina na odgovarajuci nacin. Ne nosite Siroko odelo ili nakit jer mogu biti zahvaceni od
rotirajucih delova. Preporuc¢ujemo nosenje cipela koje ne skliznuti. Nosite ograni¢enje kose
ili pokrivaju duge dlake. Uvek nosite odgovaraju¢u odecu.

8. Koristite zastitu za oci, usi i disanje. Uvek nosite zastitne naoc¢are ako rade u posebnim
metalnim €ipova ili strugotina. Nosite masku protiv prasine ili respirator kada radite sa
metala, drveta i hemijske prasine ili magle. Koristite sluha Zastita prilikom rada u buénim
okruzenjima.

9. Ne precenjujte sebe. Drzite osnovama u bilo koje vreme. Ne dopire preko ili kroz radne
masine.

10.. Odrzavaju i neguju svoje instrumente. Imajte alate za secenja ostre i Ciste za bolje i
sigurnije rad. Pratite instrukcije za podmazivanje i promenu delova pribora. Kontrola rucke
treba stalno drzati Ciste, suve i bez ulja i masti.

11.. Budite na oprezu. Pazite Sta radite. Ne rade masine, kada ste umorni.

12.. Ne rade masine, a pod uticajem alkohola, droga ili prepisanih lekova.

13.. Proverite da li oStecene delove. Pre upotrebe alata, bilo koji deo koji se pojavljuje
ostecene treba pazljivo proveriti da utvrdi da li ¢e oni funkcioniSu i obavlja svoju funkciju
namenjena. Proverite da li uskladivanje i povezivanje pokretnih delova, slomljenih delova
ili montazu armatura, kao i bilo koji drugi uslov koji mogu da uti¢u pravilan rad. Bilo koji
deo koji je ostecen treba da bude pravilno popraviti ili zameniti od strane kvalifikovanih
tehnicara.

14.. Rezervni delovi i pribor. Kada servisiranje, koristite samo originalne rezervne delove.
Upotreba drugih delova ponistava garanciju.

Posebna upozorenja kada se koristi ova masina za plocice:

KoriSéenjem ovog alata mozete kreirati posebne rizike.

Posebno vode racuna da zastite sebe i one oko vas.

Ne prelaze limit za debljine materijala. Ti bi smanjenje plocica do 5/ 8 “debeli i busenje rupa
u plo¢icama do 3 / 8” debela sa ovom masinom. Pokusaji da se probije ili da smanji deblji
materijal moze dovesti do oStecenja masine i povrede.

Pritiscima. Upotrebu prekomerne sile na polugu, se¢enje sa tupim ili prljav se€enje to¢ak
moze dovesti do oStecenja obratka. Pre secenja bilo kog materijala sa ovog alata, uverite
se da secenje tocak ili vrhu u dobrom stanju. Kada se kre¢e rukovanje, uverite se da
primenjenog pritiska je pogodna za debljinu i tvrdoce ploc€ica.

Usmeravanje i podrzavanje materijala. Materijali moraju biti obezbedena tokom bodovanja,
odnosno lom.

Nosite zastitne naocare prilikom rada ovog alata. Ponekad ¢ipovi ili komada mogu biti
odvojeni i odloziti koriSéenje ove alatke. Zastitite o¢i da spreci povrede.

Da biste izbegli povrede ruku i prste: Drzite ruke podalje od pokretnih delova i se¢enje
ovog alata na poslu.

NAPOMENA: Upozorenja i uputstva iz ovog priru¢nika ne moze da pokrije sve moguce uslove i
situacije koje se mogu pojaviti . Upozorenja moraju biti priznati od strane operatera. Zdrav razum
i opreznost su faktori koji se ne mogu uneti u ovom uputstvu , ali moraju biti pracenaRukovalac
masinom .

INSTALACIJA

Vase masine plocica je gotovo montira kada ga primi . Molimo Vas da popunite skupstina je na
sledeci nacin.

Instali ranjenoge.
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Slika 1. Montazanoge.

1. Slajd svaku nogu (# T) na donjem uglovima baze (
V). Sigurna svaki sa zavrtnji, navrtke, podloske koje u
kompletu. Zategnite sa zavrtanja .

Instali ranjeaparat za sec€enje krug:

Vase masine plocica je namenjena prvenstveno za
pravolinijsko se€enje , ali ako zelite da izvrsite i kruzne
se€enje , morate instalirati uredaj za se€enje krug.
Uklonite se€enje uredaj ukrug kada ste spremni .

1. Podignite rucicu (# H) i klizni mehanizam daleko odoblasti kruznog baferanoza (# L).

Slika 2 . SklapanjebuSenje

2.Mahnete orahe i podloske od pritiskom plo¢e (# E). Pazite da ne izagubite ovim prostorima.

3.. Mesto mehanizam za koSenje u krug na Sinama (M) sa drskom (#) usmerena na desnu stranu,
daleko od rukav deo bafera alata. Align centralnu taCku Probuseni otvor u centru baze.

4.. Mesto pritiskom plo¢e (# E) u Sine i montiranje uredaja za se€enje krug sa osobenjak, dodao
iznad rupu na srcu mehanizam. Remonte orahe i masSine za pranje i zategnite.

Instalirajte prav ugao.

U zavisnosti od modela koji ste kupili na pod pravim uglom moze da se instalira na produzetak
ruke ispred instrumenta ili u zadnjem delu. Obe verzije rade podjednako dobro. Merenje vaga na
vasem instrumentu moze biti oznacen u milimetrima ili inima.

1. Pozicija desnom uglu (# U) na visini. Mesto otvoreno ruku na desnom uglu iznad vozaca, na
osnovu instrumenta. Pri€vrstite prav ugao uz pomo¢ krilatog oraha (P).

RAD

Osnovni rad se€enje se vrsi izborom Zeljene lokacije plo€e i razbijanje njenog Ovaj proces je
sli¢an gol i se€enje stakla.

NAPOMENA: Dobro je da se urade neke praktiCne vezbe za rezanje pre nego $to po¢nete stvarno
secenja.

Koristite pouzdan klupa, ili negde drugde na podu da se poveca stabilnost masine.

Secenje u skladu

L e

Slika 3. Secenje sedla i odskakati.

1. Istaknite Zeljene smanjenje svake ploce sa olovkom ili
markera.

2. Podignite rucicu (# H) i stavite jastuk ploc¢e (# V) protiv
vladara (R) i prav ugao (u).

3.. Poravnajte trag na plo¢u sa pravca kretanja secenje
to¢ka i polozaj ploce. Dakle, seCenje toCak ¢e se pomeriti
duz obelezavanje.

4.. Podignite rucicu dok secenje tocak je uspostavila
kontakt sa ploéom jednog od ivice plo¢e. Dok prevladite,
pomerite rucicu tako se¢enje tocak ¢e biti prebacene oko na tanjiru kraja do kraja, navodeci plocica
uz oznacena linije.

5. Nakon bodovanja ploce, slajd ru¢ka nazad dok vuce peti (K) je centriran na tanjiru. Pritisnite
rucicu nadole da pritisnete povlacenje peti (K) do ploCe. Proverite da li je oznaka uskladena sa
centralne masine za plocice i razbijanje pet je oko u centru plo¢e, ona pokriva.
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6. Pritiskati nadole ru¢ka stalnim pritiskom do plo¢ica pauze Uklonlte poloml ene komade masine.
Slika 4. PodeS$avanje ambulante. ' |

Koristite vladar za izradu ugao rezove .

1. Podignite rucicu . Olabavite krilati orah ( P ) od
linearnog (R). Okrenite vladar do Zeljene secenje ugla.
Pronadiugla poredecioznaka na lenjiru sastrelicom
namarkera.

2. Kada Zeljeni ugao je podesen , zategnite ponovo krilati
orah .

3. Mesto plocica protiv vladara , i nastaviti da se smaniji
kao $to je opisano gore. Kao rezultat toga, prekinula deo ¢e biti unapred ugla.

Koriste ¢iprav ugao za secenje plocica usirokom i ponovio smanjenja iste Sirine.

Slika 5. Koristite vladara.

1. Odvrnite zavrtanj stezanje (S) i prevucite prave ugao
(# U) na Zeljenu Sirinu plo¢e ve¢ smanijile. Mozete da vidite
uporedivanjem veliinatraga naprave ugao sa strelicom na
instrumentu. Ponovo pritegnite zavrtnje.

2. Mesto plocica protiv vladara, i prava ugla. | secite plo¢a
na u obi€ajeni nacin . MoZete da se ponavljaju smanjenja
iste veliCine ako Zelite.

3. Takode mozZete da izaberete Zeljenu Sirinu plo€ica , to
stavi namasinu i pod esite ugao prave ivice protiv plo€ica .
Onda mogu da se sece dalje plocice iste veli¢ine. L3

Savet: Nemojte previse smanje plociceiste velic¢ine bez tebe proverite da li ova veli¢ina je pogodna
za vase radno mesto . Mali varijacije ustvarnom izgradnju zidova, podova i Countertops, koji se ne
mogu odmah izmeriti, moze zahtevati smanjenje plocCica veli€ine razlikuje od onoga $to ste stavili
masinu!

Kruzne secenje.
Slika 6. . PodeSavanje skale .

1. Sklopite kruzne mehanizam za secenje i
montiranje ga namasini, kao $to je objasnjeno
iznad uputstva.

2. Plocica , oznacava centar kruga ili znak i
izmeri obim kruga koji ¢e se seci .

3. Stisnite drska ( #) na dole, pod izanjetacke
busenja tela inoz iznad baze.

4. . Postavite ploc¢icu na jastuku , sa centrom
kruga direktno ispod centra vezba. Polako
pustite plo¢u drzanje i postavite pazljivo u
skladu sa trouglastim busenja ( G), ukazuju
narupu oznacena na vasem tanjiru.

5. Olabavite navrtku na telunozem ( F) i prevucitetelo nozem dok noz tacka je jednakaobimu , koji su
oznaceni na tanjiru . Zategnite orah .

6. Uhvatiteplo¢a najastuk , tako da ukljucite ( B) usmeru kazaljke na satu za busenje plocica i
isecikrug. Nastaviti rotirajuce rucice dok krug potpuno rez plocica.
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FAPAHLUMOHHU YCIOBUA 3A MALLIMHU RAIDERS 29

MawwHnTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu 1 npou3BedeHn cbrnacHo aencteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTMBHM JOKYMEHTU U CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKM M3NCKBaHWS 3a 6e3onacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHLUMUA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO paBa 3a Teputopuata Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:

- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceua 3a dm3nMyeckun nuua 3a eNneKTPOUHCTPyMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider

Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 3@ eNeKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;

- 24 meceua 3a pM3NY4ECKM NULIa 3a UHCTPYMEHTHU OT cepusita Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a lOpUANYECKN NuLia 3a UHCTPYMeEHTHU oT cepusaTa Raider Pneumatic;
24 meceua 3a (pM3nYECKM NULIA 32 BCUYKM GeH3MHOBM MaliMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
12 meceua 3a LOPUMAUYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBM MalwmHK oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
24 meceua 3a m3nyecku nuua 3a BCUYKUN KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a HOpUAMYECKN NuLa 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanngHa npy NnpegocTaBaHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonblHeHa nNpaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluMHaTa 1 dumckaneH kacoB 60H unu gakTypa. lapaHuroHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxa
MOAEN, CEpUEH HOMEP, UMe MOANNUC M NeyaT Ha Tbproeela Npofan MaluMHaTa, NoANUC OT CTPaHa Ha KIMEHTa,
Ye e 3anosHaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCNoBUS 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn nnu noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTPpyKUUsiTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMo KnNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ HCTpykumnTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
W npefHa3HayeHuve.
MalumHaTa n3nckBa nepuoamMYHO NOYUCTBAHE U Noaxoasiua noaapbkKa.
lapaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MallvHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT Ha U3HOCBAaHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHMN PONKKU, TAMMOHMW, FYMEHW MaHLLOHW, 3aABUXBaLLM PEMbBLN, CMPAYKU, MBKaB
Ban C Xwurno, narepu, ceMepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBMHUTESNTHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWUK, CBpPeara, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKaun HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-iainbun, naTpoHHWUM (3axBaTv U OAbpXadnm Ha
peXeLUMSAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMmaTa KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTeEPEH MEXaHU3bM 1 3ananuTernHa ceeLy;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paborTa;

- CTONSIEMMN €NEKTPUYECKWN NPEANA3NTENU N KPYLLKM;

- MEXaHW4YHM MOBPEeaMN Ha Kopryca U BCUYKM BbHLUHM ENIEMEHTU Ha U3AENNETO, BKIHYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasnku, NMHeanu n

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAU Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW 6eAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBOpHa 3a NOBpeaM NPUYMHEHW OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabautenHm
ApyxecTBa”, NOBpeau OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHns n nma
npaBoTO [la OTKaxe rapaHLUMOHHO obCnyxXBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY, (UM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP HA U3AENMETO C TO3M MOMbBIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3anMyeH Unu NUNceaLl, MHAETUGMKALIMOHEH ETUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAUN Bb3HWKHANW NpU TPaHCNOPT, HENPaBWUITHO CbXPaHEHUE N MOHTaX Ha MaluuHaTa;

- HanNpaBeH ONUT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBU3Ha HaMeca B HeYMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NoOBpeaun, KOUTO ca MpUYMHEeHW B CRNefcTBMe Ha HenpaswunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUMSATa 3a
ekcnnoarauus) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KIeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B PEe3ynTaT Ha M3MON3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npou3soanTens (BNaXHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNAaUWS, HanpexeHue, 3anpatleHocT 1 Ap.);

- NOBPEAU, NPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MallvHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHN B CrecTBUE Ha HEGPEXHO GopaBeHe C MallMHaTa;

- NOBPEAU NpUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTbLP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha GeH3WH/OBYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 6nokupaHe Ha aBuratens

- NoBpea B CMNEACTBMNE HENPABUITHO NOCTABEH WUINW HE3ATOUEH PEXeLL, HCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npegaskara), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO Ao6po cma3saHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallara oc.

- MoBpeda Ha poTop MNW cTaTtop, M3passiBalla Ce B CriernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPEeTOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop UMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPETOBapBaHe UMW HapylueHa BEHTUNauus, n3passsalla ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonMyecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellyaTta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUNW APYrM KOMMOHEHTU KOWUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npefHa3HayYeHn 3a ocurypsiaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIiHa ekcnroartauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa e yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefarta e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAoCTaTbyHO UMW HenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau nNpetToBapsaHe, NpoabkuTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo NarepHo rHe3no ot GrnokupaH narep unu pasbuta BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK Pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNW eNleKTPOHHO ynpaBneHve NpuYnHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peaykTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSABALLMA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHA
pabota nnu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeTtoBapBaHe, NpoAbXuTenHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS MO KOPMNyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOBHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTW KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUnHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemMute) u xuppodopn TpsbBa Aa 6bAe MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepuoanyHO ce MpoBepsiBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHUE! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMo4YBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boga, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMMeHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAVH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM edWH MeCeL, crnep 3aKoHHUSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MmnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceuia 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO OT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTpoucTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUAT CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT JaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusita nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBWIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[, ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbSiKaT Ha AedekTn B MaTepvana unm npy npoM3BoACcTBOTO. TbproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombiHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu gaktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HOMep Ha akymyrnaTopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsiiHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevat Ha TbproeelLla Npoaan KOMMMeKTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- U3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa u 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Npy TPaHCMOPT, MEXaHWYHW MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTaus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- fedekTn OT amopTu3aums, HOpManHo M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LienocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsaHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeaw, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criyyau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUrvHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yabImKaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMUeHTa, UMW ApYry BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoanTens;
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHWU OT
HeynbIHOMOLLEHN nua unu pupmu;

- Npu u3nonasaHe Ha 6atepusiTa N 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaV NPUYMHEHW B PE3ynTaT Ha U3MOM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTepusTa n/unm 3apsgHoOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TemnepaTypa, BeHTWUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHWS!, NMOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3OeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYri HenoaxoAsLM UN HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha NPUEeTH B cepBm3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PEMOHT- eAVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyal, Ye He ca NOTbPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHumsi € CbracHo usmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqbT OTroBaps 3a nuncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata cToka C AOroBopa 3a npogaxba noTpebutensTt uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, Kato noucka oT npogasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C A0roBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyait notpebutenat moxe Oa usbvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokata
WUNu 3aMsaHaTa h C HOBAa, OCBEH aKo TOBA € HEBL3MOXHO UMM M3BPaHUSAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHUE C APYTus.

(2) CmsTta ce, Ye gageH HaumH 3a obeslwleTsiBaHe Ha MnoTpebuTenss e HenponopuuoHarieH, ako HeroBoTo
13nonaBaHe Hanara pasxoAu Ha npogasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HAUYUH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aja ce Mpeasioxy Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HaunTenHW HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [orosopa 3a npopaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a 9 npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE € AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL,, CYMTaHO OT NPeasBABaHETO Ha peknamauuaTa ot notpebutens.

(3) Cnen v3TMyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ucka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npojaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebuTens. To He ObITKU Pa3xoau 3a ekcneampaHe Ha notpebuTenckara ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HaunTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLeTeHne 3a NPeTbPrNeHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEAN.
Un. 114. (1) Npwn HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0OBNeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, Toi uma npaBo Ha M3Gop Mexay eaHa oT
CrnegHUTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBABAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa nMpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHata cyma WMnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUeHa 3aMsaHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasu CTokaTa B paMKuTe Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha oroBopa 1 Aa Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, Korato Crej Kato € yA4oBneTBOpvI TpyU peknamMauuv Ha noTpeduTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumaTa no 4un. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHU, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unm 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NocTuraHe Ha cropasymeHve Mexay npodasaya u noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha noTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKaKBB APYr CPOK 3a NpeasiBABaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379
* SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potroSni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla$¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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“RAIDER” power tools are designed and manufactured in accordance with the regulations and
standards for compliance with all safety requirements.
Content and scope of the commercial guarantee.

WARRANTY CONDITIONS
The warranty period is:
- For domestic use (private) - 24 months.
- For professional use (for companies) - 12 months.
User is entitled to free repair service in insured warranty period if the warranty card is filled properly
made with signature and dealer’s stamp, sold the instrument signed by the client that is aware of the
warranty conditions and fiscal cash register receipt or invoice showing the date of purchase.
Repairs are accepted only cleaned machines!
Appliances should only be used appropriately and in accordance with the instructions.
To ensure safe operation is required the customer to be familiar with instructions for use of power
tool safety rules when working with it and its particular purpose. The unit requires periodic cleaning
and proper maintenance.

Warranty does not cover:

- Wear of colored coating of tools;

- Parts and consumables, which are subject to wear caused by use such as: grease, oil, brushes,
guides, rollers, pads, drive belts, flexible wire shaft, bearings, seals, piston with a hammer tackers,
etc,;

- Accessories and supplies such as: handles, nose, batteries, cases, chargers, drills, cutting discs,
chisel knives, chains, sandpaper, stops, polishing discs, chucks (grip, holder of the cutting tool) to
cord reel itself cord for lawn mowers, etc.;

- Fusible fuses and bulbs;

- Mechanical damage to the hull and all external components of the device, including ornamental;

- Fuses eye fuses cutting tools, rubber plates, frames, rulers, etc.;

- Cord and plug;

- Overall damage to instruments caused by natural disasters such as fires, floods, earthquakes, etc.;
The warranty is not valid in cases where:

- Inconsistent serial number of this article with a completed warranty card;

- The label is removed or completely missing one;

- Is attempting to unauthorized interference with unauthorized service base camp;

- Damage caused due to misuse (non instructions) of the device by the customer;

- Damage caused due to careless handling of the device;

- Damage to rotor or stator, consisting of the bonding between them, due to melting of insulation
caused by the continuous overload;

- Damage to rotor or stator caused by overload or impaired ventilation, expressed in the change of
the collector or windings;

- No protective disks, support panels or other components that are part of the structure of the instru-
ment and are intended to ensure its safe and proper operation;

- The cord of the instrument is extended or replaced by the customer;

- Damage caused by overload or lack of ventilation and insufficient lubrication of moving compo-
nents;

- Wear and tear bearings or blocked due to overloading, or powder;

- Broken bearing collar;

- Breach the integrity of the teeth of gears (broken, worn);

- Broken spline or bolting;

- Failure On/Off switch or electronic control caused by dust or breakage;

- Broken gear box (head) caused by the lock mechanism;

- Occurrence of abnormal clearance between piston and cylinder as a result of overloading or dust;
- Tightening between piston and cylinder as a result of overloading or dust;

- Damaged centrifugal wheel and brake (discolored) - due to work by a blocked brake;

The deadline for a renovated adopted in electric service is within a month.

Workshops are not responsible for the instruments are not contacted by the owners one month after
the statutory period for repair!
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Kleda d.o.o.

SERVISER: KLEDA d.o.o.

Garancija: orodja so v garanciji 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta ga-
rancija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzroéa proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomestil brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in bremenijo
stranko. Izklju¢eno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti
in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
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ZASTOPA IN PRODAJA: Kleda d.o.0., Pot k sejmi$¢u 30, 1231 Ljubljana
Tel. 01 6204390, info@kleda.si, www.kleda.si
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce av3ajHmpaHun 1 Npon3BeaeHy BO COMMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
OOKYMEHTU 1 CTaHAAPAM BO COrMacHOCT co cuTe bapara 3a 6e36eqHOCT LWTO ce NpuMeHyBaar.

CoppxuHaTa u ondaT Ha rapaHuujarta

Ycnosu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeayBa BO rapaHTHWUOT NIUCT W BaXW Of AaTyMOT Ha KynyBak-€e Ha NpoM3BoAoT.
KynyBa4yoT/KopyCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa umaart npaso Ha 6ecrnnaTHu nonpasku Ha ypenoT
[OOKOJSIKY UCTMOT € BO rapaHTUpPaHWOT Nepuos, AOKOMKY rapaHTHUOT NUCT € NPaBUITHO MOMOMHETN CO
NnoTnMC 1 NeYat of cTpaHa Ha NpoJaBaYvoT Koj ro NpoAan ypenoT, NOTNWMLLIAH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [Aeka e 3ano3HaeH Co YCIoBMTE Ha rapaHumjaTa u co dpuckanHa cmetka unm aktypa koja ro notepaysa AaTymMoT
Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.

3a nonpaska v peknamaumja ke GuaaTt npuMeHn camo Jo6PO NCHUCTEHN MaLLMHK!

MonpaBkaTta Ha AedekT! NpM3HaTU oA Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce M3BeayBa Ha CrefHUNoT
Ha4umH: Mo Haw n3bop rv nonpasame AedekTHUTE ypeam 6e3nnaTHo Unu rv MeHyBame 3a HOBW JOKOINKY ce
BO rapaHTHWOT POK W JOKOSIKY HEe € MOXHO CepBucHpaHse.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTU CTPOro No ynaTcTeata U NPonucKTe NPOMULLAHUN BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTerbe CO eNeKTPUYHNOT ypes HeONXOAHO € KyrnyBayoT npes Aa 3arnoyHe Co KOpUCTEHEe
Ha ypeaoT, Aa ce 3amnosHae co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
pabota v Aa ro KopyUCTM YPeaoT 3a Toa LUTO e HaBeAeHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
UNCTEHE W afeKBATHO OAPXKYBaH-E.

[apaHumjata He ondaka:

- lN'y6ene Ha 6ojaTa Ha MalImHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLLHWU MaTepwjanu Koj Noanexar Ha abewe npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAWYM, Barbal, POIKM, MOASIOLKYM, MOTOHCKY PEMEHW, (hNeKCUBUITHO BpaTumno,

narepu, CEMepwuHru, Knun, paboTHO TpKarno v ap.

- Onpema 1 matepujanu kako WwTo ce: Payku,kabnu, 6atepuu, KyTun, goaaToum 3a HanojyBarbe, Oyprum, AMCKOBK 3a Ceverse,
HOXEBW NaHuy, LUMUPITIU, TPaHNUYHULM, KOHEL, 3a Cederse U Ap.

- CTONEHW eneKTPVYHM OCUIYpyBayuu U 3aLUTUTK

- MexaHuuKM oLUTEeTYyBaka Ha TEMNOTO Ha ypeaoT, AEKOPATUBHU ENEMEHTH.

- 3alwTuTa 3a ounTe, 3aLITUTa 3@ CeYeHE, TyMVPaHM NoYKyY, 3aTBapayun, Mepuna u ap.

- Kaben u npuknyyoum.

- LlenokynHo oLwTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneavua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec U Crl.

MoHuwTyBame Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULLTW NonpaBkaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHUOT NEPWO € BO CreHuBe cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He ogroBapa co CEpUCKUjOT Bpoj Ha MalumHaTa .

- HanenHuuara 3a ngeHtndukaumja 3aneneHa Ha npovM3BoAoT e usbpuilaHa unu e ucyesHara.

- [lokornky Apyro nviue Koe He € OBMacTeHNOT cepBuUcC ce obuae Aa ro nonpasat ypeaor.

- [lokonky He ce nojaBu Kako pesyntaT Ha HecooABeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He cneauv rv MHCTPYKUunTe
HaBeAeHW BO YNaTCTBOTO) Of, CTPaHa Ha KymnyBa4oT Uin Apyro nue.

- [lecbkTOT € Npeam3BrKaH oa HeBHUMaTenNHa ynorpeba co anapaTtot

- OwrTeTyBaka npeavaBukaHy o pabota co 4oTpajaHu (MU NOLLO NOCTaBEeHN) eNEMEHTU 3a CeveHe

- OwTeTyBakaTa Ha poOTOPOT MMM CTAaTOPOT HacTaHane Kako nocneauua Ha ToneweTo Ha n3onaumjara
npeav3BMKaHo of NPEKYMEepPHO KOpUCTere Ha anaparor.

- OwTeTyBakarta Ha poTOPOT UMM CTAaTOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBake UMK OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauwja Koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBakE Ha KOMEKTOPOT UNv HamoTKaTa.

- Hepocturaat 3awwtuTHUTE AMCKOBW, UNW APYTY AENOBU KOW Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eam 6e3beaHo paboTere Co YPeaoT Kora ce KOPUCTU NMPaBUITHO.

- EnektpuyHunot kaben Ha malumHaTta e NPpoAOIKEH UM 3aMeHMN of CTPpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeoT of npeonTepeTyBake, Nolua BEHTUNaumja 1 of HeJOoBOSTHO NoAMaYKyBaHe Ha NoABWIKHWTE AEerNoBU
- OwTeTeHn Narepy nopaav NpeonToBapysak-e 1Ny JonrotpajHa paboTa.

- CKpLUeHO nermno 3a narepu of, cTpaHa Ha GnokupaH narep

- HekomnneteH 3ab Ha 3an4aHuKOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO MM BUIYLLECTO NeXuLTe

- OwrTeTyBaHa BO enekTpukaTa 3a Kny4oT Kako pesynrar Ha npaLluviHa Unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha pegykuuoHaTa KyTuja (rnaBa) HacTaHaTo Of MEeXaHU3amoT 3a 3aknyyyBaHe

- MNojaBa Ha HeBOOBMYaeHa NabaBoCT NOMEry KNMMOT U LIUNMHAAPOT Kako pe3ynTtar Ha
npeonTtepeTtyBake, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawmHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT v LUNMHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba
VI npawunHa

- OWwTeTEeHO LEHTPanHOTO TPKano 1 koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneaumua Ha paboTa co
6nokvpaHa KoYH1La

KpajHvoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € nprmMeHa Bo cepsucoT e 45 aexa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMata [OKOJIKY CONCTBEHUKOT He ja NoaurHe efeH
MeceL| Mo MCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a rnonpaska Ha mMaluuHaTal
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